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NAL

AS SENHORAS.

, LORIWAL DA BOA COMPABBIA,

Modas, litteratura, Bellas-Artes e Theatros.

O programma e condigdes déste jornal encontriio-se na ultima pagina da capa.

CHRONICA DOS SALDES. -

A Providencia Divina ndo nos tem desampara-
do, amaveis leitoras, para que lcuhamu_s sempre
alguma cousa a dizer-vos como uovidade,, e
[ue possa mevecer dignamente a vossa atlengao.

Com elfeito, a ultima reunido da sociedade
Phil-Euterpe nos permitle dizer a seu Tespeito
alguma cousa. O-calor, que ja abrasa a nossa ci-
dade, nio permitliu que a reunido losse Lao cou-
corvida desta vez, e que apeunas excedesse a ceut
o numere das senhoras, (ue ornayao o magui-
fico salio: nada, porém, influiu a falta de ex-
traordinaria concusrencia para que @ companhia
deixasse de estar animada, ¢ respirando prazer.
0 brilho tambem nio pareceu desmerecido ] pois
que para ser elle constaute basta haver o bom
gosto das senhoras fluminenses, cojas {ragas ¢ cn-
cantys parecem accumular-se coulinudmente
coino os dias que correm se aceumulao na época
o passado. i o= s

Magnificos foilelles s apresenlirao; ¢ seja-
nos pevmittide citar em -particular o de wma
Ex.™ pjarqueza, digna de tal titulo por todos os
Tholives, e cujo bom _gosto prendeu por muito
tempo a nossa attencio. Conlessamos que fica-
mos invejosa do seu lindo vestido.

A parie musical foi bem desenpenhada, como

AL e s
Lre as nossas palricids;=qac se fez onvir ness
noite em ‘wma_brilhante exccucdo: fallamos d- .
estimada f(ilha do Sr. Rocha Miranda, 4 qual di-
rigimos sineeros cumprimentos de amiga eadm i
radora. | T ;

Passando agora a outro objecto, ser-nos-ha
permittido 4 nussa dedicac@o, fallar das parlidas
do Sr. ministre do Imperio, onde as brilhanies e
delicadas reunides de senhoras, acompanhando
as estimaveis irmaas de 8. Ex., firmio o mais
bello & interessante ramalhete de mimosas flo-
res, colhidas em todos os jardins da cidade para-
se reunirem na rua da Belle-Visle; ¢ muito
agradavel nos serd coulinuar a gozav a iuesti-
mavel companhia de tav respeilaveis amigas em
suas pavtidas, se, como ¢ pava desejar, ellas se
nio lualisarem.’ : :

A sociedade Vestal, persistindo em seus esfor-
¢os, 4 custa dos quaes se tem tornado uma das
primeiras e 1iais deleilayeis ‘companhias; dd o
seu baile na noite de 16 do correnle, & presu-
mindo desde jd a nova gleria que delle deve re-
sultar 4 sua digna divectoria, aguardamos para o
nosso artigo de domingo proximo a minuciosa
deseripeio desta companhia. o

Continta, minhas amigas, a ser constante ¢

) sempre o ¢, pelos gracioses amadores da musi- %mnd_c a’ coneurrencia do mulu%o elegante ao
& ca: e Lamben nao preseindiremos de fazer espe- asseio Pubilico, cujas povias se Léem conserva-
?.‘S cial mencio de uma das melhores pianistas d'en- | do sempre aberlas até depois das 11 horas da
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ite. hora em que se apaga a illuminacdo, que
}glgés}:: :bdddq?:a_du |Ugal$‘o.bmdel_mrd novo do
Rio de Janeiro. Se o Passeio Publico, somente
pela-novidade da illuminagao, € 1o concortidy; |
sem que -deutvo delle se veja mais do que algum
capini; grades quebradas e arvores desfolhadas,
imaginai quanto seria clle {requentudo a todas
as horas. s¢ houvesse nelle flores, plantas, repu-
x0s. ou algumas- oulras cousas.que fussem capa-
zes de.dar prazer aos othgs e‘regalo o espirilo!
No domingo ld se [ez ouvir uma anda de musica
até 4s § horas da noile, e sentimos que este bello
endretenimento seja sé acs domingos ¢ nao effec-
Livamente. bl e T T,

Concluivei este arligo, miinhas boas leitoras,
noticiando-yos um ]divef;‘mngmu uito ipnucu
conhecido, ¢ que pela segunda vez lera logar.
Fallo-vos-do tmlllm_;a lyrico o collegio-Mavinho;—
cuja representacio nos cousta que terd logar na
noite de 20 do corrénte, e na qual osmeninos,
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“de Operas italianas, entre as qudes ouvimos an-

nunciar 0 Pirate e Ialiana em Argel. Nos que
fomos testemunha da brilhante e excellente re-
: presentacao do 4.° acto de Ernani, e de pedagos
do Pirata, do Corsarw, de Nabucodonosor e do
Adila, de tal modo que admirou alguns professo-
res- que asseverarao que ‘nunca o theatro publico
havia tido. ciros tdo bem ensaiadose t@o wrdsongs,
_nao duvidamos adiantar o nosso muito favoravel
juizo a respeito-do bom desempenho deste util
e interessanle divertimento, cuja concurrencia
serd, sem duvida, extraordinaria, pois que na
primeira representagio, que Leve logar em 1852,
chepou a 800 o numere dos espegtadores, homens
* & senhoras. T
Dirigimos aos dignos directores deste collegio
as nossas felicitacoes pela gloria de verem tan-
—tos-progressos-nos seus alumnos e de conquista-
rem cada vez mais a bem merecida confianga
dos pais de familia. :
Alina.

pela segunda vez, dc‘s:empcuharaié,‘ cm scena e
vestidos a caracter, algunsg esp&)JI11d1|Js_ pedagos
- R §
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VESTUARIO DE FAZER VISITA, — Chapéo de
crepe branco guars 1_"9,_3(:\_hlonde eurugado ,-
um pouco 4 MarjaiStir; ehife\;‘aﬂo a0s lados de
dobrados tufos de ¥esagtrasadasi| _

Rouplo de'md\" .antigysaziieia cor, guar-
neeido adiante dé’ima ¢axreira’de pequenos bo-
‘1des de ouro. YA

Corpinho afogado, falfie redondo, um pouco
espartiliado, : _

Saig lisa, de; muila roda. Mangas largas,
apertadas 1o sémenle no allto do brago e no
punho. ; _

Chale de cachemira da India, do Armazem
Wallerstein.

“Collarinho e sub-mangas de ponto de Bru-
xéllas. ' :

o

-VESTUARIO DE ESTAR EM CASA OU RECE-
BER VISTTAS. — Penteado rtesiano. Os cabel-
105 §30 disposios em pequenos anneis separados
uns: (los outros guarnecendd toda:a testa até a
alturd’dd orélba; uma fita de tafeta carmezim
g:'_‘iu_;if)lﬁam"e;h”"_ 05 retem e vai passar por baixo |

DESCRIPCAO DA ESTAMPA.

.de um bandd _de cabellos fofos; wm bellg laco,
bem chato, estd collocado sobre o lado esquerdo
i raiz deste segundo bandd. ;

Roupio de tafeld preto, guarnecido de franjas
pretas frisadas.

0 corpo, alogado e justo, coutinta e férma
.um lungo basquine enfeitado de duas ordens de
{ranjas: estas {ranjas enfeiliio tamben o corpo
adiante, e s0 passa ein voltd das costas a primeira
ordem de franja que guarnece todo o basquine
dando-lhe uma elegancia mui particular.

A manga se compde de uma manga curta, nio
larga, terminada por uma franja que descanca
sobre ‘o primeiro fofo de uma manga dé ‘tres
fofos, guarnecidos cada um de uma fanja, e
‘términa por um volante igualinente guarnecido
da mesma franja. 5 L S

A saia ¢ enfeitada adiatite de oilo ordens de
franja dispesta em escala que s¢ vai gradual-
nlcule-esj_,reilando de’ baixo- alé a cima, . presas
por umia guarnicao da mesma franja que desee
pelos lados desde.a cintura até abaixo.

Collarinho de guipure; sub-mangasdo mesmo.

>
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0 ULTINO AMOR. .

. - (Continuado do 1.% 50.)

1.

_Nio pretendio que eu lhes desereva pela cen- -

{esima vez uma soirgel Seria um empenho su-
perior aos limiies deste romance. A parie exsle-
rior, o espectaculo, €std de’cor ma cabeca de
todos. A parte intima, o circulo das ligacoes e
das iptrigas de socicilade, ¢'quasi impossivel de
acompanhar-s6 wa NArracao rap
sada de uma historiela de coracao.

A soiree era em casa da marqueza, de -***,
Estava quasi no fim. As-senhoras apinhavio-se
na escada, i espera das carruagens. Os homens,
acendendo os charutos, trocavao os seus ullimos
olhares e ensaiavao as derradeiras cortezias,

rracio rapida e improvi- -

condemuarem no berco o.mea unico amor ...
Acaso a mulher pode decidir da sua vontade, ¢
dizer sein temor de blasphemia, que o seu amor
ha de ser amor, ha de ser eterpo ¢ que ha de ser
- m(]a:_civel a sua odediencia 7.., E que crime com- -
melll en. para aceilar wm destino para-o gual
nao contribui,. para, sacrifiear 0s meus: aflectos
ds decises. Lyrapnicas d'um absurde %:.. Amo-a.
_ — amo-le, Eugenia, e ji ndo ha principio gue
me faga morrer nos labios esta expansio invo-
luntaria.do meu septimento ! - T
Oh! meu Deus! cale-se! cale-se.! Sabe
que podergi amaldicoal-o eu 1ambem — a elle,
_ido bom, tao franco, tao geveroso!... Nao—
; proseguiu ella, fazendo um. esforgo.— estimo-o

—Eugenia-achaya-se finalmenle n'um perigoso | como um. pai, ama-o, amo 56 a elle.,

tite=a-téte com o Sr. L***. No fervor da con-
fusio produzida por aquellas rapidas despedidas
tinhao pedido fazer-se esquecides n'um’ gabi-
nete conliguo 4s salas. Chegira o momento da
explicagao promettida. o B v

A excitagad moral que suecede d um baile; é
inexplicavel de inlensidade. As faculdades avi-
vadas pela vigilia, e os sentidus abrazados pelo
perfume das flores, embalados pelo som contuso
das derradeiras havmonias, transformio total-
mente o individuo. E’ quando o pensamento
reage conlra todas as paixoes da vida :_souhau—se
entao glovias grandiosas, amores heroicos, e es-
plendidas esperangas. O horisonte das ambigaes
alarga-se desmedidamente ao olhar cubigusy do
homem. L' quando se davio, comg exprime

Victor Hugo n'uma das suas poesias, provincias .

por um beijo, e se offerceifo reinos pelas delicias
delirantes de wm amor, .

— Ahi tem a sua carta, disse Eugenia_com
voz Lremula e quasi imperceptivel :_nae 5o as
palavras de um homem que poderdo desligar o
que 2 veligifo uniu junto aos altares!... Edeu-lhe
a carta que dias antes recehéra,

L°** nio esperava um desfecho sumelh:m_le.
Allucinado pela paixfio facticia, que as emugoes
do baile lhe haviao pi‘o\'ocado, teve um dadquelles
rasgos de eloquencia seutimental, que imperao
ti0 decisivamenie nas organisacdes delicadas.
Conheeeu a sua forea e usou della sem hesitagio
nem piedade. Nas naturezas duvidosas, que o
possuem nem energia para serem complelamente
mds, nem virtudes para se tornaveni corajosi-
mente boas, 0s principios nao tem quasi influen-
cia : nessas alinas inertes a lucta é impossivel :
aceilio as inspivacdes da vaidade, e cedem &
toda a vivacidade das emacdes artiliciags. .

— En bem sei o poder que nos separa ¢ a
forea que nos desune ! — Disse elle com 2 vou
ahafada pela paixio — é um homem, ¢é esse ho-
mem que esmagou a sua vida, que a sacrificou
ao egoismo de uma velhice prematura ¢ ds carl-
cias de um amor bastardo !... Nio sabe o que
Ihe dizia nessa carta ?... (Que nito recophecia

direito para me arrancavem;a felicidade; para

a0
W\él?{—\ﬂ &
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— Nao, ndo é amor que sentis por elle; € o
temor, que o prende 4 sua, alma,; o temor. desses
preconceilos.a que o:mundo chama deveres; ¢
conlra 0s guaes o coracio.se revolia | Sei 0 que
lem soffrido nessa, lucla continua ; veje-o na
pallidez e na trisieza que cobre 0 seu: rosto; no”
sorriso melancolico e resignado que lhe appa-
rece 16$ labios | O instincto do meu affecto me
nao engana — ndo me pdde enganar : udg o
ama, porgne a flor mimosa que desabroxa entre
ruinas estremece a cada pedra que cahe e que as
aproxima da destroigie tolal. 86 eu te posso
amar, porque $0 en te pude comprehender-! Nao
¢ a luz tremula d’uma pallida estrella que pade
fazer despontar na camnpina o lirio desterrado —
sio os fugos do coracio acesos pelo amor....

— Cale-se, cale-se — dizsse Eugenia, exallada
pela paixio e asc mesmo lempo subjugada pela
razio que se defendia debilmente — nao posso
ouyir ossas palavras — fazem-me mal ao cora-
¢io |.A minha vida nio tem sendo uma espe-
ranga..... o tumulo !

— Nao ! nio has de morver assim, porque és
minha, porque me. perlences, porque a morie
nao tem poder para te arrancar da minha alma !
0 que nos aproximou um do outro ndo foi nem o
acaso, nem as eircumslancias; vulgares da vida;
fui a mao poderosa da fatalidade, {oi a voz mys-
teriosa da Providencia. Para que hesitas ? para
que has de regar com lagrimas o caminho da fe-
licidade ? Nao te appareci eu nos teus sonhos,
como a tua imagem foi a perpelua iuspiracio
dos meus ? :

— K meu marido — fornou ella, com o voslo
banhado de lagrimas. Hei de pagar a sua aflei¢io
sincera com adeshonra... com a infamia |

L**" procurava abragal-a n'um paroxisme
nervoso dessa paixiio que faz delirar os seutidos
sem exaltar a alma, '

A marqueza de*** entroy, momentlos depois,
a procurar Eugenia, N'um relance d'olhos com-
.prehenden que se huvia passado ali uma scena
apaixonada. Viu-o nas longas pestanas de Euge-

nia, ainda humidas de Jagrimas; viu-o nas suas




— —aé 3o Taso, a0-semSibor-da-sua-existeneia-hahi-—|

*7 —<Quem? uma velha ? atalhou a marqueza, .

faces afogueadas ¢ naquelle abatimenlo. que
succede sempre a um graude esforgo moral.
Foi o motive por que se Ihe desenhou nos la-
1ios o nuais apreciavel sorviso: esse sorrisa.dos
anjos decshidos, que fascina ¢ que seduz, mas
onde -parece morrer a esperanga das grandiosas
explosges do amor moral, o unuico, o verdadeiro
anor, que sabe enthusiasmar o arlista e o poetd.
- — Que tal lhes parecen a soir¢e — COTrew ani-
mada, nao é assim ? Enlvetanto; accrescenlou a
marqueza com intengdo evideute — a soliddo
conyém melhor aos coragdes tristes, 4s almas ji
feridas pela desgraca e experimentadas pelo sof~
frimento. Ja me fatigdo esfas scenas : a aboe-
gagio era o papel que ‘me convinha : teuho es-
tado jd a ponto d2 quebrar a cadeid que me liga
ae mundo e que me impoe PENOSOS UeVEres.....
que eu pao sei, que eu ji uio posso cumprir.
— Ahl! minha senhora, disse‘o ledo cahindo

toal == & @0 egoista ‘que niy comprehende a
falta que faria-na sociedade, o vicuo que deixa-
ria 1o mundo? : ts
tomando o seuar mais candido e juvenil — falla-
rido- da minha ‘ausencia quatro dias, quantlo
muitp, e talvez no inlervallo de uma contra-
danca se lembrassem entdo de dizer: ¢ E' ver-

. quezj, gozaya-se de Hberdade e conversava-se
com confian¢a e SCm reserva..... 3 )

E a marqueza na intonagao dea um accento
circumllexo ds palavras que se dirigido a expli-
car a situacao dos dous presentes. L
. L*** teve a covardia de ndo ter um movi-
mento de indignacio contra aquellas injurinsas
suspeitas. Era um elogio indirecto aos encuantos
da sua pessoa, e ao poder das suas seduccdes ; e
a vaidade, até nos cavacteres clevados; é mais
poderosa s vezes do que a voz da justica ¢ da
conseiencia. T s

A marqueza, como-um daquelles generaes co-
roaylos pela vicloria e que tentdo fecliar o cir-
culo da sua carreira por nm feilo d'armas que
dé na vista, resolvéra marcar do numero das
‘suas vietimas-o Sr. L** = Queria que o galan-
teio se transforrasse gm paixao, e que Eugenia,
apezar da sua helleza, da sua innocencia e da sua

L niocidade, tivesse de ceder ao imperio dos seus

aos-artificios do seu espirile exaltado pelas sup-
postas-difficuldades de um amor partilhado. Para
iss0 o’ recuaria mesmo diante do casamento.
A mulher de trinta e cinco annos, naguelle ul-
1imo lance da sorle, tem wn fanatismo igual aos
herdes da revolucio {ranceza, bradando do alto
da tribuna. — Pgrissent nos memoires, et que la

dade, erao bemy commodos os soirdes da mav-

patrie se sauve. (Contina.}
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- POESER.

Eu amo!... 0 nome della...
Nio o digo: é uma estrella,
Astro que me appareceu

‘Na tempestade da vida!...
Um anjo... um grito do Céo
A’ ‘minha alma amortecida...

I um sorriso de Deus...
_Inda bem que para os Céos
Ja posso os olhus erguer!
Eu quero a vida, senhor!
Quero a vida pelo amor;

* Eu ji ndv quero morrer...

Nas (revas da minha sorte,
I verdade, quiz a movte...
Foi fraqueza, covardia,

Eu confesso; mas agora

J4 14 vem a minha aurora....
Deixa-me ver o meu dia.

.  HYSTERIO.

1 linda... oh! como & bella...
Vi o Géo nos olhos della....
Ao despontar d’um sorriso
Por entre os labios divinus...
Ouvi n'alma os santos hymnos
Que se ouver no paraiso....

Eu amo... nio dizem mais

As palavras dos mortaes;

E uma gola da paixdo,

Da paisdo que o peito encerra,
Que trasborda sobre a terra,
Do vaso do coragao. -

O seu nome ¢ tdo mimoso,
Tao doce, ti0 vaporoso....
Quem nos labios o nio sente
Como eu o sinto agora...
Nao sabe como se adora

Um nomie tio innocente...

-encanfos desvanecidos, mas avivados pela arle, €
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Como a folha d'uma rosa
Que no lago descnidosa
Gahe do labio da fontinha...
Cahe 1o peito o nome liudo,
Dos labios onde, sorrindo,
De ser visto medo tinha...

No lago crescem as aguas.

No peilo crescem as mdgoas,
Vew 0 nome; vemn a flor,

A* superficie ealados...,

Dar aos labios namorados

Um outro beijo de amor...

A p'al-.ncira uo deserto.

Nao counsvla mais por cerlo,
_ Do que ao peito que delira, S|

Na incerteza do futuro...
. Consola o Lalsamo puro

Do nome (ue se respira...

Eu tomei um trago inteiro
Desse nome feiticeiro

D'um prazer quasi diving...
E achei-me por magia

Nas regioes da poesia....
Sem saber do mea destino,..

Desde enlio ndo tenho ouyido
Sendlo esse nome querido, 4

A VIOLETA.

Ab! como s bella, Morinha!

Querg-le somenle amar!

Ternos cuidados te dar,

Yiver comligo sosinhal...

Tua sorte igual 4 minha,

L’ do vulgo nos—calear!.. .
Sonon DononEs.

Eu te amo, voxa florinha,
- Amo a tua cor de do;

Assim como vives, vivo,

Despresado, triste, s0.

ALl 56 ndo, que sd niw vive
Quem o fado vem ferir,
Debalde a soidao deseja
Quem a dor tem de notrir.

Inda assim as tnas folhas

Yem de dia o sol beijar;

Eu nem luz, nem sol que veja...
Trevas sempre a negrejar.

Da saudade és o emblema?
Mas tu nio tens duragio!

~ Calar-se a terra e 0 mar...—

G

0 nome de minha estrella,,.
Oh! tudo quanto respira
‘Nas cordas da minha lyra
Vem tocar o nome della...

o8

Dizem-m’0 as aves no canto,
Diz-m‘e o pastor na flauta,
QOug¢'o 4s ondas no pranio, *
Qug’o nas troyas do nauta;

Diz-m'e 2 fonte murmuraudo
- Pela-noile a descantay,

Oug'o 40 zephiro braudo

Que vem nas folhas brincar.

E-em tudo se calando

‘Que ainda o fico escutando
Ao siledcio do luar ... Pl

86.... em face do Senhor! &
Sam do mundo nada ouvir, s
Com os meus raios d'amor - 4=
A dourar o méu porvir!

Quyem-se 0§ SUSPires meus....
Mas ninguem sabe por quen: :
Sei-o eu e sabe-o Deus!

Nio 0 sabe mais ninguemn.

Padeces? Mas quem te crava
D’espinhos o coragdo!

- Suspiras? Mas é das migoas
0 suspirar um signal,
E linitivo das dores,
Allivio d’acerbo mal.

Mas, ¢é verdade, ndo mente
[Essa tua triste cdr:
Aonde o pranto nao falla
Iuda mais se arreiga a dor,

Serves pois de igoal destino
Une a0 meu o lew viver,
Que adoca o fel do martyrio
Penar do mesmo soffver!

Tu nio queres ser sosinha!
Junto de ti chorarei,
Yais morrer no-fim da tarde?
Fu comtigo morrerei.
© AL T. de Macedo.
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0 CAO VOADAR.

CONTO POR'M. EMILE GIRARDIN.

'CAPITULO, VII.,

Q nome:

ue prazer Ledo experimenlou, vendo o™ cdio
fabuloso obedecer-ao seu mandago] 0-cfio descia
rapidamente, Ledo lhe acariciava docemente as
azas; quanto esiava conlente com elle!™ - -
Immediatamente Ledo descobrin os objectos,
entdo imperceptiveis. Comegou 2 distinguir o
chinez dla princeza} e a propria prin- |

caza, qoe Jbe_estendia os bragos: quanto ella

estaya - infuieta, pensando em D30 -0 tornar a
vér, porque a boa fada se tinha aflligido muito
com a ausencia 130 prolongada de Leaot

0 cao, conhecendo a sua dona, loi-se humi-
Jhar: a seus pes; e Ledo sallou em’ lerra com
uma pressa que s¢ comprehenders sem Custo,

— Eis-me em fim! exclamou elle.. Julisuei néo
vos torpar a vér;.eu tinha esquecido a palavra
magica; porém agora me lembraréi sempre della.

— Ta ¢és um rapaz corajoso, disse a princeza
abracando ‘Ledo; ¢s digho de possuir uma mard-
vilha. Porém ¢ tarde; volta depressa para casa
de tua mai, ella deve esperar-te depois de Lanto
tempo. Vai... . .~ o

— E 0 men cio? interrompeun Ledo. Nio le-
varei-o meu ¢io? :

— Ainda tu o estimas, apezav- dos perigos
que elle te fez passar? i 0

— Sem duvida, sem duyida; agora ji ndo

——temo-cousa-alguma.—Oh!-eu lerei boa memoria.

Vamos; vens lu, ajuntou Ledo, dirigindo-se ao
cao voudor, que levava comsigo. :

Depois elle se deteve:

— Fu nio sei o seu nome; como o chamais
vos, madame? :

' — Chama-se aqui o cio voador, respondeu a
prineeza; porém  é. preciso ‘dar-lhe um outro
nome; porque aiiles de tudo, meu rapaz; deves
oceultar a'todo o mundo que o leu cao lem azas,
Niao deves voar com elle~sendo de noile, ou

" neste jardim, onde ninguem 0 possa ver.

— Como! Nio o direi a minha mji?

— Nem a Lua indi, nem'a pessoa alguma,

— Nem mesmo a Henvique? ajuntou Lefio
com enfado.

— Quem ¢ esse Henrique? lhe perguntou a

. princeza. . Sl £ -

— Henrique! é meu camarada do collegio;
tem treze annos; & mais velho que eu: seu Lio
lhe deu uma es?ingar-(la.' O

— Esta bem ! mas-porque desejas tu fallar-Ihe
do teu cio? S : : {

— K porque elle falla-me sempre da sua es-
pingarda. Elle!deve vir para casa de minha
mai passar as feriag, com seu lio, e a sua espin-

A - garda; zomba sempre de mim porque sou mui

{Continuado do n. 50.)-

pequeno para ir & ca¢a, Elle-¢ maior; tem uma
gravala e botas. .~ SRRt SR

“— Sim! porénr ndo lem 0 cio voadoy, repli-
cou a princeza conium $orriso maliguot e, se lu
ensinas a dirigii* bem o-leu clo, trards'mals per-"
-dizes e faisoes, do que poderiao matar:todas as
-espingardas do munﬁo. ; . =,

— Verdadeiramente! disse Lefio saltando de
alegria; oh! conio llenrique vai sangar-se!

— Toma cuidado, Leav, disse ‘4 princeza: a

| meuor imprudcneia-pode perder tudo. Se acaso

“ven a descobrir-se que O leu Cao teml azas,.
perdel-o-has. 4 -

— Como, disse Ledo, voaria?

— Isso- nao seria sendo meia desgraga, men
amigo; Lu poderias, & for¢a de indagacoes, Lor-
nal-o a encontrar, ou resgatal-o i forga de di-
nheiro. Nao; é uma desgra¢a muilo maior que
deves temer; uma desgraca sem remedio, meu
(filho. Conserva hem na memoria esta licao, que
vou dar-te; tu nao a poderis comprehierder logo
logo, porque é superior para a tvaidade; porém
10 a esquegas; um dia serds bem feliz, lem-
‘brando-te della, Feass

E Ledo preston uma grande atlencio 4s ligdes -

-da Doa princeza,
CAPITULO VIIL
Moralidade e dissimulapdo.

Diz-se, com justificada razio; que o segredo ¢
a alma da virtude, Aquelle que possuindo uma
preciosidade a- descobre, se colluca em risca
muilo provavel de ficar sem ella.

Assiin a princeza, entregando ao joven o pro-
digioso cao, the aconselhou que a ninguem des-
cobrisse suas -raras habilidades, Leao jurou
euardar_veligiosamente o segredo; depois do
que, a fada Ihe perzunton que nome lhe poria?

Hesilou o joven. Lembrou-se de Pegaso, de
Zephyro, que fordo logo . vejeilados, porque a
‘fada o advertiu do que, em virtude do segredo
recommendado, devia ter um nome, que, nem
por sumbras, inculeasse as maravilhas de que
era capaz, - :

Concordou, finalmente, no exquisito nome de
Farand, ¢ despedindo-se da fada, alegre, porque
levava comsigo um objécio precioso, e ao mesino
tempo consternado, porqie era obrigado a guar-
dar um segredo, marchou com o seu cio veador
para casa de sud mai, o

Esta o recebéy com alegria, -corvendo a
abracal-g. . | < .

— Onie estiveste, meu filho? Ihe disse ella;
grande cuidado me “tem’ dado a (na demoral
muito Le demoraste! que fizeste por tanto tempo

no palacio da princeza?




" pudia responder-lhe exactamente, ©  -oco
— Depois de almogar, passei pelo jardim, e

entretive-me a brincar, lhe disse elle, :
A este tempo sacudiu o cdo as grandes ore-

lhas, e a mai alemorisada o viu. -

— Que animal tao feiol De quen é esle cio?.,
Que disformeg bruto! E' o, queescolbeste? Ah! |
meu_pobre Leao, s muilo innocenteta Sra.'de”

Valencourt zowbou comtigo.r, . . o

A obrigacap do segredo.opprimia poderosu-
meute a alma de Leao, porém nao podeouvir.o.
tratamento jnjurioso que sua. mai dava ao. sgu
querido animal.

— Ah! se vos soubesseis, minha mdi, o que

elle 1. oo L o
— Ora issp. lem muito que saber, replicou a
Sra. de Cherville, sorrindo=se, € um ¢ao-que

mette medo. Se nao pertencesse 4 Sra. de Ya- .

lencourt , o mandava ji langar na rua; porém
ira paraza cavallarigas | Coleor . T cuh o

— Nao, minha 'mai, eu quero leval-o para o
meu guario. -, . .. o wr perds ¢

— Isso ndo, meu filho; por certo'ndo. Essa
voutadiuha te njio fago eu. o5 s o

0 joven se poz a chorar, gsleve (uast.a que-
brar o segredo; e a Sra. de Cherville, compade-

cida delle, consentiu por im que elle conduzis-

se 0 cio ao seu quarto : Ledo assim o fez; e, de-
puis de o deitar sobre uma branda almofada,
voltou a sentar-se & mesa para jantar.

Apenas o joven Ledo se havia sentado 4 mesa,
a0 lado de sua midi, e em presenga de muitus
convivas, que havia neste dia, entre 0s guaes
tambem estava o menino Henrique, 10 qual nio
esquecéra a sua espingarda, um barulho infernal
se sentliu na cosinha.

0s" cosinheirgs- fugiio-espavoridos; 05 seus
compelentes, bichos gritavao atemorisados; os
galos bulavio assanhados, as caldeiras, lachos,.
cerlans e caldeiroes, tudo, tudo cahia cm lerra,

Quvido-se os gridus repetidos de — fora dra-
zd0, fora didbo, serpente, Deelzebuty e oulros
quejandos. :

Erao-cao voador, era Ferrvand, que teve a as-
tucia de saltar por wna janella que tinha o

quarto, e dirigir-se 4 cosinka, de que tomava.

posse, sém cousa alguma lhe importarem es no-
“mes levriveis e injuriosos que lhe chamavao,

Tinha fome, cheirava-lhe bem, e s6 lhe im-
portava a barriga, : -

Querendo escolber, porgue achava por onde,
do que mais gostasse, ora lambia a boa cabidel-
la, ora engulia de uma assentada um perd intei-
rvo, orz tigeladas, {ricassés, lumbus lardeados,
assalpalbando tudo; seuhor despotico da cosinha,
abrindo de yuando em quando os dentes contra
uma caterva de gaios, que empoleirando-se nas
altas pernas,. parecia querer incutir-lhe respei-
to, e disputar-lhe a preza. )

0 cdo voador, antes agora devorador, gozava
instantes de regabofe, quando um asseﬁfajndo

bicho da cosinha, bruto mais que os vutros, ar- |

IR . )

Ledo, perturbado com eslas perguntas, nio

mado de am culello, pretenden agarral-o, qrando
os collegas do tal bicho corrizo tambem contra
elle, munidos de pius ¢ pis de ferrg, e quando
finalimeute ‘v joven Ledo, sua mai, 16dos o con-
(¥ivas, e alé o menino Hearique, com a sna es-
‘pingurda, eilrayio na cosinha ficando estupe-
-factos, . RS NEE ATAITs
_Ledo, observando.o combate gue entre sey mi-
moso-¢io ¢ os bichns da cosiuha lie¥ia, & que ery
impossivel que elle escapasse, porgue Lgdos pri-
Lavao —mula, maia — s lgmbrov; pard livrak
cul -ultimo: recurso, da. fatal pala‘vra‘ magits.
Nasguette:-o logo, caso: verdadeiramente ‘esig
pendo, Ferrdnd desenvolve as nionstruesas azas
com “tanta lorca. & rapide . que "sacudit com
ellas, muito bem saeudidvs, tudos quaiitos se
achavao a'menor:distancias de oito varas, = -
" Elevou=se av'leclo; quanto 2hi estava pendy-
rado veiw a tevkas encostbu=-se: pelas pavedes
lodes os utensilios da cosinha dahirﬁu,;:qmz-sa-’
hir pela chaming, ‘¢ eutdy, o cabendo, preci-
‘pilou tuda a carne que estava-ao famo, ¢ igual-
wente: envolyido em ferrugem um’dos bichos da-
cosinha, que in-agarradoa elle; cahindd 'ény um
PR ERTE

tacho de agua a ferver. | 7ot :
Tudo: era espautoso barulho; parécia um dia

de juizo, ou. um verdadeiro fnférior -+ -
Alinou por finr com-a-larga janella'da cosinha,”

gue eshia sobre_d quintal,’e por elfa se éscapu-‘

lin, elevando-se aos abes.
- -Quando -o-joven Lefio correnao, quinial, j4
apenas divisava sobre grande altura o seu queri-
do cav. Recobrado do seu terror, chorava de
saudaifes, scm . poder remediar tao cruel de-
saslre. ;

Dirigiu-se A fada sua prolectora, a quem in-
formou de tudo, e que lhe significou tristemente
a‘impossibilidade de remedio.

. — Ferrand, lhe disse ella, voard até que se
Ihe extingudo as forgas: ha de cahir depois, tal-
vez, sobre o mar, talvez sobré montanhas
iubospitas, talvgz. caia na- Chiva, ou nia Ethio-
pia, ou ewm Pariz; ainda pdde ser que o tornes -
aver. .. A 5 -

— Oh! quem déra que elle cahisse antes em
_ Pariz, poderia ainda achal-o!

— QQuanto vos engauais, meu filho, replicou a
fada; se eahir em Pariz, estd perdido. Fariz é o
tumulo das maravilbas, ahi serd logo mettido no
museu. Se o cdo voador calir em Pariz, esque-
ce-te delle; pois Buneca mais o tornards a ver.

Ledo se empregava. a lér os ‘periodicos de
todos os dias. Um encontrou que dizia respeito
a um animal de singular coustruccio, por ser ao
mesmo lenipo ¢ao e passaro; um animal, emfim,
extraordinario, pondo-se-lhe tambem o nome
de cio voador, que foi acceito pela-academia das
seiencias. Lefo nio perde a esperanca de que
seja o seu, : LR it g

Se nisto appareccm illusdes,  ninguem vive
sem ellas; se se procurio moralidades, hio de, .
talvez, encoulrar-se: o caso 6-que quem torlo -

nasce, tarde ou nunce se endireile.
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Em excellente occasiio nos chegou, minhas
amaveis leitoras, o novo invenlo denominado
potichomaniz, com o qual yos' podeis. entreter
muite agradavelmente durante o verdo, quando
a for¢a do sol ¢ a intensidade’ do calor nao ves
permiltirem gque. gozeis o quadro variado de
vossos jarding. i '

Com esla arle estaveis tambem entretidas com -
flores, fazendv lindos jarros para ornar as mesis
de vossos foileites. Consiste ella em transformar
vasgs e jarros de vidro ou de cristal, brancose .
lisos, em maguifica porcelana pintada-e matizada
cotifurme 0-voss0 goslo, - . :

Esta metamorphose se obtem grudando pela
parle interior dos vasos as piuturas feilas em
papel, e colorindo depois o resto do. vase com -
tintas proprias:para esse fim. ; AL

0s Srs. Morange e-C.2, introductores deste in-
vento entre nds, acabio de publicar um fvlheto
no qual descrevein 08 vavios prucessvs deste Lra-
balho, e annuucilo ler enl gua easa o sortimento
dos objectos necessarios paraelle. . i

Podeis convencer-ves. que & nma arle mais
propria para servir de;prénda & uma senhora,
por sua delicadeza e agragdvel processu, o que
pdra entfar no graide' calplge das indusivias
especulativas. © " LT o o

44 tivemos o prazer de vOr Wma nossa parti-
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o POTICHOMANIA.

cular amiga entretida em fazer um lindo vaso de
porceluna; € vos asseveramos que nos encantou
a perleita illusio que’ nos causou, guando o
vimnos depais de coricluide: - -

O primneiro processe consisle em recorlar os-
desenhos que se escollin: o segundo em grudal-os
pela parte ioterior dos vasos: o'lerceirv em en-
vernizar: e finalmente em colorir todo o vdso e
enveraizal-o pelo lado de dentvro. i

Notai poréu:, minhas ainigas, que tudo isto se
_conclue em.dous vu tres dias; e que pudereis de-
pois’, sem receio alguin, empregay ¢ vosso arle-
facto cquuo vos for conveniente , ‘mesmo servin-
(o-vos delle para conter agua e flores; que em
mnada’desmerecerd a perleicao da vossa obra, que
isecohservard sempre no niesmo estado eniquanto
:se ndo quebrar, como tereis observado em alguns
ivasos que lalvez tenhais, e que_pensgis serem de
porcelana de Sévres ou mesmo da Chifas; e e ,
‘em verdade sio devidro, reduzidos por esle -
‘bello processo ao estado dé vos illudir. -

Dav-vos-hemos wna transeripgio dos diversos
‘processos, de que trala o lollieto dos Srs, Mo-
rauge e'C.%, 4 cuja casa vos deveis divigir para
ver ¢ melhor julgardes da descoberta que com

prazer vos aununciamos. -

A REDACGIO:

brada: Philharmonica do- Rio de Janeiro, execu-
tando,-ao piano difficeis pegas de musica, que
bem demonstraviio todo o seu talento. musical. |
Pois bem; esse menino foi para a Europa com-
pletar os sens estudos, ¢ hoje em Paviz faz as de-
licias. dos eleganies saloes, quando ao piano in-
terpreta as harmonias dos grandes maestros; e
faz mais ainda: joven compositor, ndo s¢ esquece
da sua patria e das consas de cd. .

Duyimos uma noite destas locar quairoe lindas
pecas de musica, composlas por esse Drasileiro,,
0-8r..C. A. Palmer; e lithographadas primorosu-
mente em Pariz; e em todas ellas ha tunta bel-
leza ¢ harmonia, (que honriio ao sen aulor. A

primejra € uina lindissima Polka-offerecida a seu

e S0
——o0

. llaverd alzuns annos que.um menino de oite | pai, tributo de um amor filial; a segunda, wn
- para ngve annos se fazia ouvir, nasempre leni-

“canlo daldein, offerecidaa-sen primeiro pro-
fessor de ‘musica o Sr. F. A, Nolte, gratidao do
discipulo avseute av mestre; a’ferceira, Seu-
dades Jo Rio de Janeiro, offerecida a0 Sr. Fran-
cisco Manoel da Silva; a quarta, Homenegem ao
Talma Brasileiro, offerecida ao Sr. coimen-
-dador Joao Cactano. -

Em Lodas estas musieas ha harmonias saudosas
da-patria, lembrancas queridas ¢ meigas do que
o wenino aqui viu, e que jdmais esqueceu; re-
cordagdes que he embellezao a mente na'con-
cepeio dessas bellezas que ed nos chegirdo, o
gue me obrigao a testemunhar ‘meu affecto de
Brastleiro ¢ minba homenagem de griatidao ao
Se. C. A. Palmer, por ndo se haver esquecido do
ftiv de Janeiro e das cousas de cd.

. Anecdota,

A um grande '-b_ébado, gmll-pi'esum[wﬁu'{ie ex-
cellente ‘natoialista; peiguntou um philosopho-
s gtk o i el 5

ém certo [l_iue-:él’-ScIITlD'l' men , qual é vanais leliz
animal que efiste Na natureza? » Ao que o he-
bado immediatamcnte respondeu: « B’ o peise,
porque pode beber 4 sua vontade. »

B Acompanha este n.” 51 uma estampa com figurinos de visita & de cstar em casa. iz

Typ. vo Jurnal das Senloras, nua no Cano N. 105,
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